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Apparecchio a 8 ventose, fisso

?_Fo?

PORTATA

Descrizione

Ny

3300 > |;550>|

PUNTI DI FISSAGGIO

Le lastre di grandi dimensioni e di spessore sottile sono le piu difficili da manovrare, € quindi
necessario utilizzare una attrezzatura specifica.

L'apparecchio a 8 ventose per sollevare lastre del peso massimo di 720 kg, con impianto corredato

di vacuostato, permette di regolare il valore del vuoto in base allo spessore del vetro da sollevare ed

automaticamente lo mantiene costante, permettendo all'operatore le migliori condizioni di lavoro e

di sicurezza.

Allarme acustico per segnalazione anomalie vuoto e allarme ottico per segnalazione mancanza

rete.

L'impianto elettrico viene fornito con tensione a richiesta del cliente.

Dati tecnici
Portata

Punti di fissaggio

Dimensioni lastra min.

720 kg Peso 150 kg
8 Sicurezza due circuiti di sicurezza
3300 x 1600 mm Alimentazione arichiesta
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m Lifting equipment with 8 suction cups, fixed
Large and thin sheets are particularly difficult to handle: it is therefore necessary to use specially-designed equipment.
This 8 suction cup device can lift sheets having a maximum weight of 720 kg; its vacuum installation is equipped with a

vacuum regulator which allows vacuum to be adjusted according to the thickness of the sheet to be lifted. The proper vacuum
value is then maintained, which allows the best and safest working conditions to be established.

Acoustic alarm signalling vacuum faults and optical alarm signalling mains failure.
The electric installation can be supplied with the voltage required by the customer.

ﬂ Appareil de levage a 8 ventouses, fixe
Les grands volumes de faible épaisseur sont difficiles a manipuler. Il faut donc un matériel spécialement congu pour cet usage.
Ses 8 ventouses lui permettent de soulever des feuilles de verre ayant un poids maximum de 720 kg. L'installation de vide est

équipée de vacuostat permettant de régler la valeur de vide en fonction de I'épaisseur de la feuille de verre. Ce réglage est
automatiquement maintenu durant la manipulation, ce qui garantit les meilleures conditions de travail en toute sécurité.

Alarme sonore signalant toute anomalie du vide et alarme visuelle signalant I'absence de tension secteur.
L'installation électrique est livrée avec le voltage souhaité par le client.

m Vakuum-Hebegerat mit 8 Saugtellern, ortsfest
Die Handhabung dinner Glasscheiben groBer Abmessungen erweist sich als auBerst schwierig. Aus diesem Grund ist es
notwendig, eine spezifische Ausristung zu verwenden.

Ein Vakuum-Hebegerat mit 8 Saugtellern zum Heben von Glasscheiben mit einem maximalen Gewicht von 720 kg. Die mit
einem Vakuumwachter ausgestattete Anlage gestattet es, den Vakuumwert bezlglich der Starke der zu hebenden Glasscheibe
zu regeln und ihn automatisch konstant zu halten, was der Bedienperson die besten Arbeits- und Sicherheitsbedingungen
zusichert.

Akustischer Alarm bei Vakuumstérungen und optischer Alarm bei Netzausfall.
Die elektrische Anlage wird mit der vom Kunden gewlnschten Spannung geliefert.

B Equipo de elevacién con 8 ventosas, fijo

Las hojas de grandes dimensiones y de espesores delgados son las mas dificiles de transportar y por eso es necesario emplear
un equipo especifico.

El equipo de 8 ventosas, para transportar hojas con un peso maximo de 720 kg, con vacuostato incorporado, permite regular la

intensidad del vacio segun el espesor del vidrio que se ha de transportar, y automaticamente lo mantiene constante
permitiendo al operario las mejores condiciones de trabajo y seguridad.
Alarma acustica de seflalizacion de anomalias del vacio y alarma 6ptica de sefalizacion de falta de red eléctrica.
El equipo eléctrico se suministra con tension segun demanda del cliente.

SPECIFICATIONS

Capacity
720 kg

Fastening points

8

Min. glass size

3300 x 1600 mm

Weight
150 kg

Safety
two safety circuits

Power supply
on request

DONNEES TECHNIQUES

Charge
720 kg

Points de fixation

8

Dimensions min. du verre

3300 x 1600 mm

Poids

150 kg

Sécurité

deux circuits de sécurité

Alimentation
sur demande

TECHNISCHE DATEN

Tragkraft
720 kg

Haftpunkte
8

Mindestmafe Glas

3300 x 1600 mm

Gewicht
150 kg

Sicherheit
zwei Sicherheitskreislaufe

Stromversorgung
wunschgeman

DATOS TECNICOS

Capacidad
720 kg

Puntos de fijacion

8

Dimensiones min. del vidrio

3300 x 1600 mm

Peso

150 kg

Seguridad
dos circuitos de seguridad

Alimentacion
segln demanda
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